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MEDIDAS DE CONSERVACION ADOPTADASEN CCAMLR-XVIII

MEDIDA DE CONSERVACION 147/XVII11t

Disposiciones para asegurar el cumplimiento de las medidas
de conservacion dela CCRVMA por los barcos de pesca,
incluida la cooperacion entre las Partes contratantes

1.

Las Partes contratantes deberén efectuar inspecciones de los barcos de pesca que
proyectan desembarcar o transbordar Dissostichus spp. en sus puertos. La inspeccion
tendra como objetivo verificar s la captura a ser desembarcada o transbordada va
acompaiiada del documento de captura de Dissostichus spp. requerido por la Medida de
Conservacion 170/X V111, si los detalles registrados en el documento son coherentes con
la capturay, s € barco realizd operaciones de pesca en el Area de la Convencién, que
estas actividades hayan sido realizadas de conformidad con las Medidas de Conservacion
delaCCRVMA.

Para facilitar estas inspecciones, las Partes contratantes exigiran de los barcos la
notificacion por adelantado de su entrada a puerto. La inspeccion debera efectuarse de
manera expedita, dentro de 48 horas de la entrada del barco a puerto. Lainspecciéon no
deberdimponer mayores trastornos para el barco o su tripulacion, y deberd guiarse por las
disposiciones pertinentes del sistema de inspeccién dela CCRVMA.

En caso de existir indicios de que el barco pesco en contravencion de las medidas de
conservacion dela CCRVMA, no se permitira el desembarque o transbordo de su captura.
La Parte contratante deberainformar al Estado del pabellon del barco los resultados de la
inspeccion, y debera colaborar con € Estado del pabellon para tomar las medidas
adecuadas que se requieren parainvestigar la supuesta infraccion, y si fuese necesario,
aplicar las sanciones adecuadas de conformidad con lalegislacion naciond.

1 Con excepcion de las aguas circundantes alas islas Kerguelén y Crozet.

MEDIDA DE CONSERVACION 150/XV111
Régimen de pesca experimental para la pesqueria de centolla
en la Subérea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000

L as siguientes medidas se aplican atoda la pesca de centollas en la Subérea estadistica 48.3 en
la temporada de pesca 1999/2000. Todo barco que participe en la pesgueria de centolla en la
Subérea estadistica 48.3 llevard a cabo las operaciones de pesca de acuerdo con un régimen de
pesca experimental descrito a continuacion:

1.

Los barcos llevardn a cabo € régimen de pesca experimental en la temporada de
1999/2000 a comienzo de su primera temporada de participacién en la pesqueria de
centollay se aplicarén las siguientes condiciones:

i)  Todo barco que esté llevando a cabo un régimen de pesca experimental dedicara
sus primeras 200 000 horas nasa de esfuerzo a un érea total dividida en doce
cuadriculas de 0.5° de latitud por 1.0° de longitud. A los efectos de esta medida
de conservacion, dichas cuadriculas se enumerarandela‘A’ ala‘L’. Lafigural
del anexo 150/A muestralas cuadriculasy la posicion geogréafica esta indicada por
las coordenadas del vértice noreste de cada cuadricula. Las horas nasa se
calcularan para cada calado tomando e numero total de nasas de la cuerda y



multiplicandolo por el tiempo de reposo (en horas) para dicha cuerda. El tiempo
de reposo de cada cuerda se define como el tiempo entre el comienzo del calado y
el comienzo de larecogida.

i)  Los barcos no deberan pescar fuera de la zona demarcada por las cuadriculas de
0.5° de latitud por 1.0° de longitud antes de completar €l régimen de pesca
experimental;

iii)  Losbarcos no dedicardn mas de 30 000 horas nasa a ninguna de las cuadricul as de
0.5° de latitud por 1.0° de longitud;

iv) S unbarco vuelvea puerto antes de cumplir las 200 000 horas nasa del régimen
de pesca experimental, deberd completar € resto de las horas nasa, antes de que
pueda considerarse terminado €l régimen de pesca experimental; y

v)  Tras completar las 200 000 horas nasa de pesca experimental, 1os barcos habran
completado € régimen de pesca experimental y se les permitira comenzar la pesca
normal.

L os datos recopilados durante el régimen de pesca experimental hastael 30 de junio de
2000 deberan ser presentados ala CCRVMA antes del 31 de agosto de 2000.

L as operaciones de pesca normal han de llevarse a cabo de acuerdo con |as disposiciones
establecidas en la Medida de Conservacion 181U/XVIII.

A los efectos de llevar a cabo las operaciones de pesca normales, tras la completacion del
régimen de pesca experimental, se aplicard el sistema de notificacion de datos captura y

esfuerzo por periodos de diez dias establecido en la Medida de Conservacion 61/X11.

A aguellos barcos que completen el régimen de pesca experimental no se les exigira que
realicen pescas experimentales en €l futuro. No obstante, dichos barcos deberdn cumplir
las disposiciones de la Medida de Conservacion 181/X VIII.

L os barcos pesgueros deberan participar en el régimen de pesca experimental de forma
independiente (es decir, no deberan cooperar entre ellos para completar las fases del
régimen).

L as centollas capturadas por cualquier barco con fines de investigacion se consideraran
como parte del limite de captura en vigor para cada especie que se extrae, y la captura
debera ser notificada ala CCRVMA como parte de la notificacién anual de los datos
STATLANT.

Todos |os barcos que participan en el régimen de pesca experimental han de llevar por 1o
menos un observador cientifico a bordo durante todas |as actividades de pesca.



ANEXO 150/A

UBICACION DE LAS ZONAS DE PESCA PARA EL REGIMEN
EXPERIMENTAL DE LA PESQUERIA EXPLORATORIA DE CENTOLLA
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Figural: Areadeoperaciondelafase 1 del régimen de pesca experimental paralapesqueria
de centolla en la Subarea estadistica 48.3.

MEDIDA DE CONSERVACION 170/XVI111
Sistema de documentacion de captura para Dissostichus spp.

La Comision,
Preocupadapor la pescailegal, no declaraday no reglamentada (INN) de las especies del
género Dissostichus en € Area de la Convencion, la cual amenaza con reducir
considerablemente |as poblaciones de | as especies Dissostichus,

Consciente de que la pesca INN implica una considerable captura incidental de algunas
especies antarticas, entre ellas las especies amenazadas de abatros,

Observando que la pesca INN es incompatible con los fines de la Convencion y socava la
eficacia de las medidas de conservacion delaCCRVMA,

Subrayando la responsabilidad de los Estados del pabellon de asegurar que sus barcos
efectlien sus actividades de pesca de manera responsable,

Consciente de los derechos y las obligaciones de los Estados de puerto de fomentar la
eficacia de las medidas de conservacion paralas pesquerias regionales,

Consciente de que la pesca INN refleja el ato valor de Dissostichus spp., y produce una
expansion de los mercadosy del comercio internacional,



Recordando que las Partes contratantes han acordado adoptar cédigos de clasificacion para
Dissostichus spp. anivel nacional,

Reconociendo que la aplicacion de un sistema de documentacion de capturas de
Dissostichus spp. otorgara a la Comisién informacion esencial para perseguir €l objetivo
de ordenacion precautorio de la Convencién,

Comprometida atomar medidas compatibles con el Derecho Internacional paraidentificar el
origen de Dissostichus spp. que ingresa a los mercados de las Partes contratantes, y
determinar S las especies Dissostichus que se capturan en €l Area de la Convenciény se
importen a sus territorios se extraen de acuerdo con las medidas de conservacion de la
CCRVMA,

Deseando reforzar las medidas de conservacion ya adoptadas por 1a Comision con respecto a
Dissostichus spp.,

Invitando a | as Partes contratantes cuyos barcos pescan Dissostichus spp. a participar en €l
sistema de documentacion de captura paralas especies Dissostichus,

adopta por la presente la siguiente medida de conservacion en virtud del articulo 1X de la
Convencion:

1.

Toda Parte contratante hara gestiones para identificar e origen de las especies de
Dissostichus que dicho territorio importe o exporte, y para determinar S estas especies,
capturadas en el Area de la Convencion e importadas o exportadas por ese territorio,
fueron extraidas de manera compatible con las medidas de conservacion delaCCRVMA.

Toda Parte contratante exigira que cada uno de los barcos de su pabellén que esté
autorizado a pescar Dissostichus eleginoides o Dissostichus mawsoni, 0 ambas especies,
Ilene un documento de captura de Dissostichus con respecto a la pesca desembarcada o
transbordada, cada vez que desembarque o transborde un cargamento de estas especies.

Toda Parte contratante exigira que cada desembarque de Dissostichus spp. en sus puertos
y cada transbordo de dichas especies a sus barcos vaya acompaiado de un documento de
captura de Dissostichus.

Toda Parte contratante proporcionara formularios parala documentaci én de la captura de
Dissostichus a cada uno de los barcos de su pabellon autorizados a pescar
Dissostichus spp. y sdlo adichos barcos.

Las Partes no contratantes que deseen cooperar con la CCRVMA en la implantacion de
este sistema, pueden expedir formularios de documentacion de captura de Dissostichusa
cualquier barco de su pabell6n que proyecte pescar Dissostichus spp.

El documento de captura de Dissostichus deberaincluir la siguiente informacion:

i)  nombre, direccion'y nimeros de teléfono y de fax de la autoridad que lo expide;

i) nombre, puerto de origen, nimero nacional de matricula, sefial de Ilamada de la
embarcacion, y, s correspondiera, nimero de registro Lloyd;

iii)  numero delalicenciao del permiso concedido alaembarcacion, segin corresponda;

iv)  peso de la captura de cada especie Dissostichus desembarcada o transbordada, por
tipo de producto;



10.

11.

12.

13.

a)  por subdreaodivision estadisticade la CCRVMA, si fue extraidaen €l Area
dela Convencion; y/o

b)  por area, subérea o division estadistica de la FAO, s fue extraida fuera del
AreadelaConvencién;

v)  periodo en el cual se efectud la captura;

vi) fechay puerto en el cual se desembarcd la captura, o fechay barco (pabellon y
ndmero nacional de matricula) al cual se transbord6; y

vii) nombre, direcciény nimeros de teléfono y de fax del destinatario o destinatarios de
lapescay lacantidad de cada especie, y tipo de producto recibido.

L os procedimientos para llenar los documentos de captura de Dissostichus con respecto a
las embarcaciones figuran en los parrafos A1 a A10 del anexo 170/A. Se adjunta a
anexo una muestra del documento de captura.

Toda Parte contratante exigira que cada cargamento de especies Dissostichus importado a
su territorio vaya acompafiado de uno o mas documentos de captura de Dissostichus con
certificado de exportacion que den cuenta de todas las especies Dissostichus que formen
parte del cargamento.

El documento de captura de Dissostichus con certificacion de exportacion que se expide
con respecto a un barco:

a) contienetodalainformaciény firmas pertinentes, conforme alos parrafos A1 a A9
del anexo 170/A;y

b) incluye una certificacion firmada y sellada por un funcionario autorizado por el
Estado exportador que avala la exactitud de la informacién que figura en el
documento.

Toda Parte contratante se asegurara de que sus autoridades aduaneras u otros funcionarios
oficiales pertinentes soliciten y examinen la documentacién de importacion de cada
cargamento de Dissostichusingresado a su territorio, con € fin de verificar que incluyael
documento o documentos de captura de Dissostichus con certificado de exportacion que
den cuenta de todas | as especies Dissostichus que formen parte del cargamento. Dichas
autoridades también podran examinar €l contenido de cualquier cargamento para verificar
laiinformacién que figure en los documentos de captura.

Si a consecuencia del examen mencionado en € parrafo 10 supra, surge alguna duda
acercade lainformacion que figuraen € documento de capturade Dissostichus, se pedira
a Estado exportador cuya autoridad nacional haya certificado €l documento y, segln
corresponda, al Estado del pabellon cuya embarcacion haya llenado €l documento, que
cooperen con €l Estado importador afin de resolver dicha duda.

TodaParte contratante proporcionard ala Secretaria en forma trimestral, copias de todos
los documentos de captura de Dissostichus con certificacion de exportacion que expidioé o
gue recibié, y comunicara anualmente a la Secretaria los datos, derivados de los
documentos de captura de Dissostichus, sobre el origen y la cantidad de especies
Dissostichus exportadas o importadas.

Toda Parte contratante, asi como cualquier Parte no contratante, que expida documentos
de captura de Dissostichus a los barcosde su pabellén, de conformidad con € péarrafo 5,



14.

Al

A2.

A3.

informara a la Secretaria de la CCRVMA de su autoridad o autoridades nacionales
(incluidos el nombre, direccion, niumero de fax y direccién electrénica) encargadas de
emitir y certificar los documentos de captura de Dissostichus

Sin perjuicio de lo anterior, toda Parte contratante podré exigir verificacion adicional de
los documentos de captura, por ejemplo, €l uso de VMS, con respecto a las capturas
efectuadas por sus barcos fueradel Area de la Convencion, cuando se desembarcan en su
territorio o0 se exportan desde €.

ANEXO 170/A

Todo Estado del pabell6n se asegurara de que cada formulario del documento de captura
de Dissostichus que emita, [leve un nimero especifico de identificacion que conste de:

i)  un ndmero de cuatro digitos, formado por los dos digitos del cédigo de pais
asignado por la Organizacién Internaciona de Normalizacion (1SO), seguidos de los
dos ultimos digitos del afio en €l cua se emitio e formulario; y

i) unndmero correlativo de tres digitos (desde el 001) paraindicar €l orden de entrega
delos formularios del documento de captura.

El Estado del pabellon asentara ademés € nimero de licencia o permiso, segun
corresponda, concedido ala embarcacion, en cada formulario del documento de captura
de Dissostichus

El capitén de una embarcacion alaque se haya proporcionado formularios del documento
de captura de Dissostichus, seguira e siguiente procedimiento antes de cada desembarque
o transbordo de especies Dissostichus

i)  Se asegurara de que la informacion a que se refiere e parrafo 6 de la presente
medida de conservacidn conste correctamente en cada formulario del documento de
captura de Dissostichus.

i) S la captura desembarcada o transbordada incluye ambas especies Dissostichus,
asentara en e documento de captura de Dissostichus € tota de la pesca
desembarcada o transbordada, en peso de cada una de estas especies.

iii) Si lacaptura desembarcada o transbordada incluye especies Dissostichus, extraida
en distintas subareas o divisiones estadisticas, asentara en el documento de captura
de Dissostichus €l total de la pescaen peso de cada especie extraida en cada subérea
o division estadistica.

iv)  Transmitirdpor lavia electrénicamés répidaasu disposicion al Estado del pabellén
de su embarcacion € nimero del documento de captura de Dissostichus, |a fecha de
comienzo de latravesia, las especies, € tipo o tipos de elaboracion, € peso neto de
la pesca desembarcaday la zona o zonas de extraccion, lafecha del desembarque o
transbordo, y el puerto y pais de desembarque o la embarcacién de transbordo, y
pediraa Estado del pabellén un nimero de confirmacion del Estado del pabellon.

Si e Estado del pabellén determina que la pesca desembarcada o transbordada,
comunicada por la embarcacion, es consecuente con su autorizacion de pesca, transmitira
a capitan un nimero unico de confirmacion por la via electronica mas rapida a su
disposicion.



A4.

A5.

AG.

AT.

A8.

A9.

A10.

El capitan asentara el nimero de confirmacion del Estado del pabellon en el documento de
captura de Dissostichus

El capitadn de laembarcacion paralacua se han emitido los formularios del documento de
captura de Dissostichus, seguira el siguiente procedimiento inmediatamente después de
cada desembarque o transbordo de especies Dissostichus

i) paraconfirmar un transbordo, hara que e documento de captura de Dissostichus sea
firmado por € capitén del barco al cual fue transhordada la pesca;

i) paraconfirmar un desembarque, hard que el documento de captura de Dissostichus
sea firmado por un funcionario responsable en € puerto de desembarque;

iii)  en el caso de un desembarque, conseguira ademés que el documento de captura de
Dissostichus sea firmado por la persona que recibe la pesca en € puerto de
desembarque; y

iv) en e caso de que la pesca se divida a desembarcarse, entregara una copia del
documento de captura de Dissostichus a cada persona que reciba una parte de la
capturaen e puerto de desembarque, anotara en la copia correspondiente lacantidad
y € origen de la captura que cada personarecibe, y conseguira su firma.

Con respecto a cada desembarque o transbordo, €l capitan firmardy transmitira por lavia
electrénicamés rapida a su disposicion, una copia, 0 copias (s la captura desembarcada
fue dividida) del documento de captura de Dissostichus, debidamente firmado, a Estado
del pabellon del barco y proporcionard una copia del documento pertinente a cada
destinatario de la captura.

El Estado del pabelln de la embarcacion transmitirainmediatamente por laviaelectronica
maés rdpida a su disposicién una copia, o copias (s la captura desembarcada fue dividida)
del documento de captura de Dissostichus, debidamente firmado, ala Secretaria para que
se distribuyan copias alas Partes contratantes a siguiente dia habil.

El capitan también guardaralos originales del documento o los documentos de captura de
Dissostichus, debidamente firmados, y losdevolvera al Estado del pabellén dentro de un
plazo de un mes a partir de la conclusion de latemporada de pesca.

El capita del barco al cua se ha transbordado |a captura (barco receptor) debera seguir el
siguiente procedi miento inmediatamente después del desembarque de dicha capturaa fin
de completar e documento de captura de Dissostichus que haya recibido de los barcos de
transbordo:

i) el capitan del barco receptor confirmara el desembarque mediante la firma de un
funcionario responsable del puerto de desembarque en el documento de captura de
Dissostichus

i) el capitdn del barco receptor obtendra ademés la firma de la persona que recibe la
capturaen e puerto de desembarque, en e documento de captura de Dissostichus y

iii)  en caso de quelacapturase dividaa desembarcarla, €l capitan del barco receptor
entregara una copia del documento de captura de Dissostichus a cada persona que
recibe parte de la captura en el puerto de desembarque; registrara en cada copia la
cantidad y €l origen de la captura recibida por cada personay hara que éstalafirme.

Con respecto a cada desembarque de un cargamento transbordado, €l capitan del barco
receptor firmaray transmitird por la via el ectronica mas rapida a su disposicién una copia,
o copias (s lacapturafue dividida), de todos los documentos de captura de Dissostichus,



All

Al2.

a los Estados del pabellén que emitieron documentos de captura de Dissostichus y
proporcionaran una copia del documento pertinente a cada destinatario de la captura. El
Estado del pabellon del barco transmitira inmediatamente por |a via electronicamas rapida
a su disposicion una copia del documento a la Secretaria de la CCRVMA para que se
distribuyan copias alas Partes contratantes al siguiente dia habil.

Para cada cargamento de Dissostichus spp. que se exporte desde €l pais de desembarque,
el exportador seguira e siguiente procedimiento a fin de obtener la certificacion de
exportacion necesaria para €l documento o documentos de captura de Dissostichus que
den cuenta de todas | as especies Dissostichusincluidas en e cargamento:

1) el exportador asentara en cada documento de captura de Dissostichusla cantidad de
cada especie Dissostichus que contiene el cargamento segiin € documento;

ii) € exportador asentard en cada documento de captura de Dissostichusel nombrey la
direccion del importador del cargamento y € lugar de entrada al pais;

iii) e exportador asentard en cada documento de captura de Dissostichus su nhombre y
direcciony firmard el documento; y

iv) e exportador obtendréla certificacion del documento de captura de Dissostichusde
laautoridad responsable del Estado exportador.

En el caso de una reexportacion, el reexportador seguira el siguiente procedimiento para
obtener la certificacion de reexportacién necesaria del documento o documentos de captura
de Dissostichus que den cuenta de todas las especies de Dissostichus que contiene €l
cargamento:

1) el reexportador proporcionara los datos del peso neto del producto de todas las
especies que serén reexportadas, conjuntamente con € nimero del documento de
captura de Dissosti chus correspondiente a cada especie y producto;

i) el reexportador proporcionara € nombre y la direccién del importador del
cargamento, el lugar de ingreso de laimportacién, y el nombre y la direccion del
exportador;

iii) el reexportador debera obtener la convalidacion de |os detalles mencionados por la
autoridad responsable del Estado exportador.

Se adjunta a este anexo unamuestra del formulario de reexportacion.



DOCUMENTO DE CAPTURA DE DISSOSTICHUS SPP. V1.0

Ndmer o del documento No. de confirmaci 6n del Estado del pabell én
PRODUCCI ON
1. Autoridad que emte el documento
Nombr e Di recci 6n Tel :
Fax:

2. Nombre del barco de Puerto de origen y numero de Sefial de Ndamero LI oyd

pesca matricul a Il amada (si procede)
3. Nimero de licencia (si procede) 4. Periodo de pesca de la captura decl arada

Desde: Hast a:

5. Fecha de desenbarque/transbordo

6. Descripcion del pescado (desembarque/transbordo)
Especie Tipo Peso neto Ar ea Peso neto
desenbar cado de vendi do

(kg) pesca (kg)

7. Nombre, direccién, tel éfono, fax
y firma del destinatario.

Nonbre del destinatario:

Fi rna:

Di recci 6n:

Tel :

Fax:

Especi e:  TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni
Ti po: WHO Entero; HAG Descabezado y evi scerado; HAT Descabezado y sin cola; FLT Filete;
HGT Descabezado, eviscerado y sin cola;, OTH Qro (especificar)

8. Informaci 6n desembarque/transbordo: Certifico que a m |eal saber y entender |a informa-
ci6n descrita es exacta, correcta y conpleta y toda | a captura de Dissostichus spp. del Area de |a
Convenci 6n se extraj o de nodo conpati bl e*/inconpatible con | as medi das de conservaci 6n de | a
CCRWA
Capitan del barco de pesca Firma Desenbar que/ transbor do

Puerto y pais/éarea

9. Certificado de transbordos: Certifico que a m |eal saber y entender |a infornacioén
anterior es correcta, exacta y conpleta.
Capitan del barco receptor Firm Nonmbr e del barco Nimero de matricul a

10. Certificado de desembarque: Certifico que a m |eal saber y entender |a infornacién
anterior es correcta, exacta y conpl eta.

Nonbr e Aut ori dad Firma Di recci 6n Tel :
IFax:
11. EXPORTACI ON 12. Decl araci 6n del exportador: Certifico que a m |eal saber y
Descri pci 6n del pescado | entender la informacién anterior es correcta, exacta y conpleta.
Especie Tipo de Peso neto| Nombre Direcci 6n Firma Lic. de exportacion
pr oduct o (kg) (si procede)

13. Conval i daci 6n gubernamental de |a exportaci 6n: Certifico
que a m leal saber y entender |a infornacién anterior es correcta,

exacta y conpl et a.

Nombre/ Titul o Firma Fecha Timbre (Sell o)
I I I
14. |1 MPORTACI ON
Nonmbr e del inportador Di recci 6n
Lugar de desenbarque: Ciudad Est ado/ Provi nci a Pai s

* Tachar | o que no corresponde




DOCUMENTO DE REEXPORTACI ON DE DISSOSTICHUS SPP. V1.0

REEXPORTACI ON Pais reexportador:
1. Descripcié6n del pescado
Especi e Ti po de producto Peso neto Namero correspondi ente del
exportado (kg) Docunment o de captura de

Dissostichus

Especi e: TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni
Ti po: WHO Entero; HAG Descabezado y evi scerado; HAT Descabezado y sin cola; FLT Filete;
HGT Descabezado, eviscerado y sin cola; OTH Qro (especificar)

2. Certificaci6n de reexportacion: Certifico que a m leal saber y entender la
i nformaci 6n descrita en este docunento es exacta, correcta y conpleta y que el producto decl arado
provi ene de un producto certificado por el docunento o docunentos de captura de Dissostichus,
adj unt o(s) .

Nombr e Di recci 6n Fi rma Fecha Lic. de

exportaci én
(S procede)

I I I I

3. Convalidaci 6n gubernanmental de la reexportacioén: Certifico que a m |eal saber y
entender la informaci 6n anterior es correcta, exacta y conpleta.

Nombre/ Titul o Firma Fecha Timbre (Sello)

4. | MPORTACI ON
Nonmbre del inportador Di recci 6n

Lugar de desembar que: Ci udad Est ado/ Provi nci a Pai s




MEDIDA DE CONSERVACION 171/XV1l1I

Prohibicién de la pesca dirigida a Gobionotothen gibberifrons,
Chaenocephalus acer atus, Pseudochaenichthys geor gianus

L epidonotothen squamifronsy Patagonotothen guntheri

en la Subarea estadistica 48.3

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 7/V:

Queda prohibida la pesca dirigida a Gobionotothen gibberifrons, Chaenocephalus aceratus,
Pseudochaenichthys geor gianus, Lepidonotothen squamifronsy Patagonotothenguntheri en la
Subérea estadistica 48.3 hasta que la Comisién, basada en € asesoramiento del Comité
Cientifico, decida abrir nuevamente la pesqueria.

MEDIDA DE CONSERVACION 172/XVI1111t

Prohibicién de la pesca dirigida a Dissostichus spp.

en la temporada 1999/2000, excepto cuando se efectlia
de conformidad con medidas de conser vacién especificas

LaComision,

| nteresada en asegurar la reglamentacion de la pesgueria dirigida a Dissostichus spp. en todas
las &reas'y subéreas estadisticas del Areade la Convencion, y

Tomando nota de que se han convenido medidas de conservacion que reglamentan las
pesquerias de Dissostichus spp. para todas las &reas excepto para las Subéreas
estadisticas 48.5y 88.3, las Divisiones estadisticas 58.4.1 (al este delos 90°E) y 58.5.1,
y las &reas de pesca de palangre en la Division estadistica 58.5.2,

adopta por la presente la siguiente medida de conservacion de acuerdo con €l articulo IX dela
Convencion:

Queda prohibida la pesca dirigida a Dissostichus spp. en las Subéreas estadisticas 48.5 y 88.3,
y en las Divisiones estadisticas 58.4.1 (al este delos 90°E) y 58.5.1 a partir del 1° de diciembre
de 1999 hasta el 30 de noviembre de 2000. Queda prohibida la pesca de palangre dirigida a
Dissostichus spp en la Division estadistica 58.5.2 desde el 1° de diciembre de 1999 hasta el 30
de noviembre de 2000.

! con laexcepcion de las aguas adyacentes alas idas Kerguelén.

MEDIDA DE CONSERVACION 173/XVI1I1It
Reduccion de la mortalidad incidental de avesy
mamiferos marinos durante la pesca de arrastre
en el Area de la Convencioén.

La Comision,

Advirtiendo la necesidad de disminuir la mortalidad incidental o las lesiones de aves y
mamiferos marinos ocasi onadas durante |as operaciones de pesca,

Adoptalas siguientes medidas para disminuir lamortalidad incidental o laslesionesde avesy
mamiferos marinos ocasi onadas durante la pesca de arrastre.
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1.  Queda prohibido el uso de cables de la red en los barcos que pescan en €l Area de la
Convencion.

2. Losbarcos que pescan en e Areade la Convencion deberén velar porque sus sistemas de
iluminacion sean de unaintensidad tal y estén dirigidos de manerade reducir al minimo la
luz reflejada del barco, sin comprometer la seguridad de sus operaciones a bordo.

3. Quedaprohibido el vertido de restos de pescado mientras se despliegan y recogen las
redes de arrastre.

Con la excepcion de las aguas adyacentes alas idlas Kerguelén y Crozet.

MEDIDA DE CONSERVACION 174/XV111
Limite de captura precautorio para Electrona carlsberqgi
en la Subérea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 7/V:

1. A los efectos de esta medida de conservacién, la temporada de pesca de Electrona
carlsbergi se define como € periodo entre el 1° de diciembre de 1999 y e 30 de
noviembre de 2000.

2. Lacapturatotal de Electrona carlsbergi en la Subarea estadistica 48.3 durante la temporada
1999/2000 tendra un limite de 109 000 tonel adas.

3. Ademés, lacapturatota de Electrona carlsbergi durante latemporada 1999/2000 tendrd un
limite de 14 500 toneladas en la zona de las rocas Cormoran, que se define como el area
delimitada por las coordenadas 52°30'S, 40°W; 52°30'S, 44°W; 54°30'S, 40°W y
54°30'S, 44°W.

4.  En caso de preverse una captura de Electrona carlsbergi superior a 20 000 toneladas en la
temporada 1999/2000, |as principal es naciones pesqueras participantes en esta pesqueria
deberan efectuar un estudio de labiomasa del stock y de la estructura de edades en dicha
temporada. Se preparara un informe completo de esta prospeccion que incluya los datos
de labiomasa ddl stock (especificando lazona estudiada, € disefio delaprospeccion y los
valores de las densidades), de la estructura demogréfica, y de las caracteristi cashiol égicas
de la captura secundaria, que sera presentado atiempo para su consideracion en la reunion
del Grupo de Trabajo parala Evaluacién de las Poblaciones de Peces en € afio 2000.

5.  Lapescade Electrona carlsbergien la Subarea estadistica 48.3 deber& cesar si 1a captura
secundaria de cualquiera de las especies mencionadas en la Medida de
Conservacion 95/XIV acanza su limite, o s la captura total de Electrona carlsbergi
alcanza 109 000 toneladas, |o que ocurra primero.

6. La pesca de Electronacarlsbergi en la zona de las rocas Cormoran deberd cesar s la
captura secundaria de cualquiera de las especies mencionadas en la Medida de
Conservacion 95/XIV acanza su limite, o s la captura total de Electrona carlsbergi
alcanza 14 500 toneladas, |0 que ocurra primero.

7. S durante la pesca de Electronecarlsbergi la captura secundaria de cualquier especie
distinta de |a especie objetivo en un lance

» esmayor de 100 kg y supera el 5% del peso total de la captura de peces, o
* esmayor oigual a2 toneladas, entonces
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el barco pesquero debera trasladarse a otra zona de pesca situada a una distancia minima
de 5 millas nauticast. El barco pesquero no podra volver a ningln lugar dentro de un
radio de 5 millas nauticas del lugar de donde extrajo las especies de la captura secundaria
en exceso del 5%, por un periodo de 5 dias por lo menos?. El lugar donde se extrajo la
captura secundaria en exceso del 5% se define como el trayecto recorrido por el barco de
pesca desde € punto donde se lanzd € arte de pesca hasta €l punto donde dicho arte fue
recuperado por €l barco.

Con €l fin de dar cumplimiento a esta medida de conservacion en latemporada 1999/2000
segplicara

i) € sistema de notificacion de los datos de captura descrito en la Medida de
Conservacion 40/X;

i) e sstemade notificacion mensual de los datos de capturay esfuerzo a escalafina
establecido en laMedida de Conservacion 122/XV1. A los efectos de laMedidade
Conservacion 122/X V1, laespecie objetivo es Electronaarlsbergi, y las especies
de la captura secundaria se definen como cualquier cefaldpodo, crustéceo o pez
distinto de Electrona carlsbergi; y

iii) e sistemade notificacion mensua de datos biol 6gicos a escala fina establecido en
laMedida de Conservacion 121/XV1. A los efectos de laMedida de Conservacion
121/XV1, la especie objetivo es Electronacarlsbergi y las especies de la captura
secundaria se definen como cualquier cefalopodo, crustéceo o pez distinto de
Electronacarlsbergi. A los efectos del parafo 3(ii) de la Medida de
Conservacion 121/XVI, una muestra representativa comprendera un minimo de
500 peces.

1 Egta disposicion referente a la distancia minima entre zonas de pesca se adopta en espera de la
adopcién de una definicion més adecuada de zona de pesca por la Comision.

2 El periodo especificado se adopta conforme al periodo de notificacion especificado en la Medida de
Conservacion 51/X11, en espera de la adopcion de un periodo mas adecuado por la Comision.

MEDIDA DE CONSERVACION 175/XVI1I1
Restricciones a la captura total de Champsocephalus gunnari
en la Subarea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservaciéon de acuerdo con la

Medida de Conservacion 7/V:

1. Lacapturatota de Champsocephalusgunnari en la Subarea estadistica 48.3 durante la
temporada 1999/2000 tendra un limite de 4 036 toneladas.

2.  Lapesqueriade Champsocephalusgunnari en la Subérea estadistica 48.3 cerrard cuando
la captura secundaria de cualquiera de | as especies citadas en la Medida de Conservacion
95/X1V acance € limite establecido, o cuando la captura total de Champsocephalus
gunnari acance las 4 036 toneladas, |0 que ocurra primero.

3. S durantelapesqueriadirigida a Champsocephalusgunnari se obtiene un lance con una
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captura secundaria de alguna de las especies citadas en la Medida de Conservacion
95/X1V que:

» seamayor de 100 kg y sobrepase € 5% del peso total de la captura de peces, o
e seamayor o0 igua a2 toneladas, entonces
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el barco pesquero debera trasladarse a otra zona de pesca situada a una distancia minima
de 5 millas nauticast. El barco pesquero no podravolver a ningun lugar situado a menos
de 5 millas nduticas del lugar de donde extrajo la captura secundaria en exceso del 5% de
cualquierade las especies citadas en la Medida de Conservacion 95/X1V, por un periodo
de cinco dias por 1o menos?. El lugar donde se extrajo la captura secundaria en exceso del
5% se define como €l trayecto recorrido por el barco de pesca desde el punto donde se
lanz6 € arte de pesca hasta el punto donde dicho arte fue recuperado por € barco.

Si en cuaquier lance se obtiene méas de 100 kg de Champsocephalusgunnari y més del
10% de su nimero es inferior a 240 mm de longitud total, el barco de pesca debera
trasladarse a otra zona situada a una distancia minima de 5 millas nauticast. El barco
pesquero no podra volver a ningln lugar dentro de un radio de 5 millas nauticas del lugar
de donde extrajo un nimero de Champsocephalusgunnari pequefio en exceso del 10%
por un periodo de cinco dias por lo menos?. El lugar donde se extrgjo una captura de
Champsocephalus gunnari peguefio en exceso del 10 % se define como €l trayecto
recorrido por el barco de pesca desde el punto donde se lanz6 e arte de pesca hasta el
punto donde dicho arte fue recuperado por € barco.

Queda prohibido e empleo de arastres de fondo en la pesqueria dirigida a
Champsocephalus gunnari en la Subérea estadistica 48.3.

Queda prohibida la pesca de Champsocephalus gunnari en la Subérea estadistica 48.3
entre el 1°de marzoy € 31 de mayo de 2000.

Todo barco que participe en la pesqueria dirigida a Champsocephalus gunnari en la
Subérea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000 debera tener un observador
cientifico a bordo designado de acuerdo a Sistema de Observacion Cientifica
Internacional, durante todas |as actividades pesqueras realizadas dentro de latemporada de
pesca.

Con € fin de dar cumplimiento alos parrafos 1 y 2 de esta medida de conservacion en la
temporada 1999/2000 se aplicara:

i) e sstemade notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos de cinco dias
establecido en laMedida de Conservacion 51/XI11; y

i) e sstemade notificacién mensual de los datos de capturay esfuerzo a escala fina,
establecido en la Medida de Conservacion 122/XVI para Champsocephalus
gunnari. Los datos deberdn remitirse en un formato de lance por lance.

Se deberan recopilar y consignar los datos biol 6gicos a escala fina requeridos de acuerdo
con laMedida de Conservacion 121/XV1. Estos datos deberan ser notificados de acuerdo
a Sistema de Observacion Cientifica Internacional.

1 Esta disposicién relativa a la distancia minima entre zonas de pesca se adopta en espera de la
adopcidn de una definicion mas adecuada de zona de pesca por la Comision.

2 El periodo especificado se adopta conforme a periodo de notificacién especificado en laMedidade
Conservacion 51/X11, en espera de la adopcion de un periodo mas adecuado por la Comision.



MEDIDA DE CONSERVACION 176/XV11I
Pesqueria de Dissostichus eleginoides en la Divisién
estadistica 58.5.2 durante la temporada de 1999/2000
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La capturatotal de Dissostichus eleginoides en la Division estadistica 58.5.2 tendra un
limite de 3 585 tonel adas durante |a temporada 1999/2000.

A los efectos de esta pesgueria de Dissostichus eleginoides, |a temporada de pesca de
1999/2000 se define como €l periodo entre el 1° de diciembre de 1999 y el 30 de
noviembre de 2000.

Lapescacesaras lacaptura secundaria de cualquier especie mencionadaen laMedidade
Conservacion 178/X V111 acanza su limite.

La captura permitida solo podra extraerse mediante redes de arrastre.

Todo barco que participe en la pesgueria de Dissostichus eleginoides en la Division
estadistica 58.5.2 llevard por o menos un observador cientifico a bordo y s fuera
posible, otro designado deacuerdo a Sistema de Observacién Cientifica I nternacional de
laCCRVMA durante todas | as actividades pesqueras.

Todo barco que participe en la pesgueria de Dissostichus eleginoides en la Division
estadistica 58.5.2 ha de tener un VMSs en funcionamiento permanente de acuerdo con la
Medida de Conservacién 148/XVII.

Se aplicara un sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos de diez
dias:

i)  paralos efectos de la aplicacion de este sistema de notificacion de datos de captura
y esfuerzo, e mes calendario se dividira en tres periodos de notificacion, a saber:
dialal dial10,dia 11 a dia 20, dia 21 al ultimo dia del mes. Estos periodos de
notificacion se refieren de aqui en adelante como periodos A, By C;

i)  a final de cada periodo de notificacion, cada Parte contratante que participaen la
pesgueria obtendra informacion de cada uno de sus barcos sobre las capturas
totalesy los dias y horas totales de pesca de ese periodo, y debera transmitir por
medio electrénico, telex, cable o facsimil la captura acumuladay los dias y horas
de pesca de sus barcos, de manera que el Secretario Ejecutivo |os reciba antes del
final del siguiente periodo de notificacion;

iii) cadaParte contratante que participaen la pesqueria debera presentar un informe
para cada periodo de notificacion mientras dure la pesgueria, alin cuando no se
extraigan capturas;

iv) sedeberanctificar lacaptura de Dissostichus eleginoides y de todas las especies de
la captura secundaria;

v)  cadainforme debera especificar el mesy el periodo de notificacion (A, By C) a
que serefiere;

vi) apenas concluido el plazo paralarecepcion de los informes de cada periodo, el
Secretario Ejecutivo notificard a todas las Partes contratantes que realizan
actividades pesgueras en la zona, la captura total extraida durante el periodo de
notificacion y la captura acumulada en la temporada hasta la fecha; y
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vii) d final de cadatres periodos de notificacion, el Secretario Ejecutivo informarda
todas las Partes contratantes, la captura total extraida durante los tres periodos de
notificacion més recientes'y la captura acumulada de latemporada hasta la fecha.

Se aplicara un sistema de notificacion de datos biol6gicos y de esfuerzo aescaafina:

1) el observador, o los observadores cientificos a bordo de cada barco deberan
recopilar los datos requeridos para completar la tltimaversion del formulario C1 de
laCCRVMA paralanotificacién de datos de capturay esfuerzo aescala fina. Estos
datos seran presentados a la Secretaria de la CCRVMA, a més tardar, un mes
después ddl regreso del barco a puerto;

i)  sedeberanatificar lacapturade Dissostichuseleginoides y de todas las especies de
la captura secundaria;

iii)  se debera notificar el nUmero de aves y mamiferos marinos de cada especie que
hayan sido capturadosy liberados, o que hayan muerto;

iv) el observador, o los observadores cientificos a bordo de cada barco recopilarén
datos sobre la composicion por tallas de muestras representativas de Dissostichus
eleginoidesy de las especies de la captura secundaria;, seglin se detallaen el Manual
del Observador Cientifico (parte 11, seccién 1) parala pesqueria de peces:

a) lasmedicionesdetallas seredondeardn a centimetro inferior; y

b)  se tomardn muestras representativas para determinar la composicién por
tallas de cada cuadriculaaescalafina (0.5 de latitud por 1° de longitud) que
se explote en cadames calendario; y

v)  losdatos descritos anteriormente han de presentarse ala Secretariade la CCRVMA,
amés tardar, un mes después del regreso del barco a puerto.

Se declarard e nimero total y € peso total de Dissostichus eleginoides descartado,
incluyendo aquellos gjemplares con carne gelatinosa. Estos peces se consideraran en el
total de captura permitida.

MEDIDA DE CONSERVACION 177/XV111
Pesqueria de Champsocephalus gunnari en la Division
estadistica 58.5.2 durante la temporada 1999/2000

1.
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Lacapturatotal de Champsocephalusgunnari en la Division estadistica 58.5.2 tendra un
limite de 916 toneladas en la temporada 1999/2000.

Queda prohibida la pesca dirigida a Champsocephalus gunnari en las zonas de la Division
estadistica 58.5.2 fuera de aquella definida en el parrafo 4 infra.

La pesca cesara si la captura secundaria de cualquiera de | as especies mencionadas en la
Medida de Conservacion 178/X VIl acanzasu limite.

A los efectos de esta pesqueria de Champsocephalus gunnari, la zona abierta ala pesca se
define como la parte de la Division estadistica 58.5.2 circunscrita por unalinea que:

i)  comienza en € punto donde e meridiano 72°15' de longitud este intersecta el
limite establecido por el Acuerdo franco-australiano sobre delimitacion maritimay
sigue hacia el sur alo largo del meridiano hasta e punto de interseccion con €l
paraelo 53°25' delatitud sur;
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i) luego haciad este alo largo de ese paraelo hasta su interseccion con €l meridiano
74 delongitud este;

iii)  siguiendo en direccion noreste alo largo de lalinea geodésica hastalainterseccion
entre el paralelo 52°40" de latitud sur y € meridiano 76° de longitud este;

iv)  luego hacia el norte alo largo del meridiano hasta su interseccion con el paraelo
52° delatitud sur;

v) siguiendo en direccion noroeste a lo largo de la linea geodésica hasta la
interseccion entre el paralelo 51° de latitud sur y e meridiano 74°30' de longitud
este; y

vi)  luego en direccion suroeste alo largo de lalinea geodésica hasta llegar a punto de
partida.

En e anexo 177/A figuraunailustracion de esta demarcacion.

A los efectos de esta pesqueria de Champsocephal us gunnari, la temporada 1999/2000 se
define como €l periodo del 1° de diciembre de 1999 a 30 de noviembre de 2000.

La captura permitida solo podra ser extraida mediante redes de arrastre.

Cuando un lance cual quiera contiene mas de 100 kg de Champsocephal usgunnari, y més
del 10% del nimero de peces de Champsocephalus gunnari tienen una longitud total
inferior a 240 mm, €l barco pesquero se trasladara a otra zona de pesca situada a una
distanciaminimade 5 millas nauticast. El barco pesguero no podravolver a ningin lugar
en un radio de 5 millas nauticas del lugar donde mas del 10% de los g emplares extraidos
de Champsocephalus gunnari fueron de talla pequefia, por un periodo de cinco dias por 1o
menos-. El lugar donde la captura de peces pequefios de Champsocephalus gunnari
excedio de un 10% se define como €l trayecto recorrido por el barco pesquero desde €l
punto donde se cal6 € arte de pesca hasta el punto donde dicho arte fue recuperado por el
barco.

Todo barco que participe en la pesqueriallevara por |o menos un observador cientifico a
bordo, y siempre que sea posible, otro designado de acuerdo a Sistema de Observacion
CientificaInternacional delaCCRVMA durante todas las actividades pesqueras.

Todo barco que participe en la pesqueria de Champsocephalusgunnari en la Division
estadistica 58.5.2 ha de tener un VMSs en funcionamiento permanente de acuerdo con la
Medida de Conservacion 148/XVII.

Se aplicara un sistema de notificacién de capturay esfuerzo por periodos de diez dias:

i)  alosefectos delaaplicacion de este sistema de notificacion de capturay esfuerzo,
el mes calendario se dividiraen tres periodos de notificacion, a saber: dia 1 a dia
10, dia 11 al dia 20, dia 21 al ultimo dia del mes. Estos periodos de notificacion
se refieren de aqui en adelante como periodos A, By C;

i)  a final de cada periodo de notificacién, cada Parte contratante que participe en la
pesgueria obtendra informacion de cada uno de sus barcos sobre las capturas
totalesy los dias y horas totales de pesca de ese periodo, y transmitira por télex,
cable, facsimil o correo eectronico la captura acumulada y los dias y horas de
pesca de sus barcos, de manera que el Secretario Ejecutivo los reciba antes del
final del siguiente periodo de notificacion;
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i)

Vi)

vii)

cada Parte contratante que participe en la pesqueria debera presentar un informe de
cada periodo de notificacion durante todo el periodo de pesca, alin cuando no se
hayan realizado capturas,

se debera natificar la captura de Champsocephalus gunnari y de todas las especies
de la captura secundaria;

cada informe especificara el mesy el periodo de notificacion (A, B, o C) a que
se refiere;

apenas concluido € plazo paralarecepciéon de los informes de cada periodo, €l
Secretario Ejecutivo notificard a todas las Partes contratantes que realizan
actividades pesqueras en la division, la capturatotal extraida durante €l periodo de
notificacion y la captura acumulada en la temporada hastalafecha; y

al final de cada tres periodos de notificacion, e Secretario Ejecutivo informarda
todas las Partes contratantes, la captura total extraida durante los tres periodos de
notificacion més recientes'y la captura acumulada de latemporada hasta la fecha.

Se aplicara un sistema de notificacion de datos biol6gicos y de esfuerzo aescaafina:

i)

el observador, o los observadores cientificos a bordo de cada barco recopilaran los
datos requeridos para completar la Ultima version del formulario C1 de la
CCRVMA paralanotificacion de datos de captura y esfuerzo a escala fina. Estos
datos seran presentados a la Secretaria de la CCRVMA, a més tardar, un mes
después ddl regreso del barco a puerto;

se debera natificar la captura de Champsocephalus gunnari y de todas las especies
de la captura secundaria;

se debera notificar el nlmero de aves y mamiferos marinos de cada especie que
hayan sido capturados y liberados, o0 que hayan muerto.

el observador, o los observadores cientificos a bordo de cada barco recopilaran los
datos de la composicion por talla de muestras representativas de
Champsocephalus gunnari y de las especies de la captura secundaria:

a) lasmedicionesdelongitud se redondeardn a centimetro inferior; y

b)  setomaraunamuestrarepresentativade la composicion por tallas de cada
cuadriculaaescalafina (0.5° delatitud por 1° de longitud) que se explote en
cadames caendario; y

estos datos seran presentados ala Secretariade la CCRVMA, amés tardar, un mes
después del regreso del barco a puerto.

Esta disposicion se adopta en espera de la adopcién de una definicion més adecuada de zona de
pesca por la Comision.

El periodo especificado se adopta conforme a periodo de notificaci on especificado en laMedida de
Conservacion 51/XI1, en espera de la adopcion de un periodo mas adecuado por la Comision.






MEDIDA DE CONSERVACION 178/XVI11I
Restriccion de la captura secundaria en la Division
estadistica 58.5.2 durante la temporada 1999/2000

1.

Queda prohibida toda la pesca dirigida a cualquier especie distinta de Dissostichus
eleginoides 0 Champsocephalus gunnari en la Division estadistica 58.5.2 durante la
temporada 1999/2000.

En las pesquerias dirigidas que se realicen en la Division estadistica 58.5.2 durante la
temporada de pesca 1999/2000, la captura secundaria de Channichthysrhinoceratus no
debera exceder de 150 toneladas y la de Lepidonotothen squamifrons, de 80 toneladas.

La captura secundaria de cual quier especie icticaque no se mencionaen € parrafo 2, y
paralacua no existe un limite de captura en vigor, no excedera de 50 toneladas en la
Division estadistica 58.5.2.

Si durante la pesqueria dirigida, se obtiene un lance con una captura secundaria de alguna
de las especies contempladas en esta medida de conservacion mayor o igua a
2 toneladas, el barco no podra seguir utilizando ese método de pesca en un radio de
5 millas nauticast del lugar donde la captura secundaria excedié de 2 toneladas por un
periodo decinco dias por |10 menos?. El lugar donde se extrajo la captura secundaria en
exceso de 2 toneladas se define como el trayecto recorrido por €l barco de pesca desde €l
punto donde se lanzo € arte de pesca hasta €l punto donde dicho arte fue recuperado por
el barco.

1 Estadisposicion se adopta en espera de la adopcidn de una definicién més adecuada de zona de pesca
por la Comision.

2 El periodo especificado se adopta conforme a periodo de notificacion especificado en la Medida de
Conservacion 51/X11, en espera de la adopcion de un periodo mas adecuado por la Comision.

MEDIDA DE CONSERVACION 179/XVII1
Restricciones a la pesqueria de Dissostichus eleginoides
en la Subarea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000

Por la presente, la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 7/V:

1.
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La captura total de Dissostichus eleginoides en la Subarea estadistica 48.3 durante la
temporada 1999/2000 tendra un limite de 5 310 tonel adas.

A los efectos de la pesqueria de palangre de Dissostichus eleginoides en la Subérea
estadistica 48.3, la temporada de pesca 1999/2000 se define como €l periodo entre el 1°
de mayo a 31 de agosto del 2000, o hasta que se alcance € limite de captura, 1o que
ocurra primero.

Todo barco que participe en la pesqueria de Dissostichus el eginoides durantelatemporada
1999/2000 en la Subérea estadistica 48.3 [levara por |o menos un observador cientifico a
bordo designado de acuerdo a Sistema de Observacion Cientifica Internacional de la
CCRVMA, durante todas | as actividades pesgueras realizadas dentro de latemporada de
pesca.

Con € fin de dar cumplimiento a esta medida de conservacion en latemporada 1999/2000
gue comienza e 1° de mayo del 2000:



i)  seaplicarae sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos
de cinco dias establecido en la Medida de Conservacion 51/XI1; y

i) seaplicara el sistema de notificacion mensual de datos de captura y esfuerzo
pesquero, a escala fina, establecido en la Medida de Conservacion 122/XVI. Los
datos deberan remitirse en un formato de lance por lance. A los efectos de la
Medida de Conservacion 122/X V1, la especie objetivo es Dissostichuseleginoides
y las especies de la captura secundaria se definen como cualquier especie distinta
de Dissostichus el eginoides.

Se recopilaran y consignaran los datos biol 6gicos a escala fina requeridos de acuerdo con
la Medida de Conservacion 121/XV1. Estos datos han de notificarse de acuerdo con el
Sistema de Observacion Cientifica Internacional.

La pesca dirigida se har4 mediante palangres solamente. Se prohibe cualquier otro
método de pesca dirigido a la captura de Dissostichus eleginoides en la
Subérea estadistica 48.3, excepto en relacidon a la pesgueria experimental con nasas
dirigida a Dissostichuseleginoides notificada para la temporada 1999/2000, a la cual se
aplicaran las disposiciones de la Medida de Conservacion 64/XI1. La captura en esta
pesqueria experimental contara como parte del limite de capturaindicado en € parrafo 1.

MEDIDA DE CONSERVACION 180/XVI11I
Limite de captura para Dissostichus eleginoides y
Dissostichus mawsoni en la Subérea estadistica 48.4
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Lacapturatotal de Dissostichus eleginoides en la Subérea estadistica 48.4 tendra un limite
de 28 toneladas por temporada.

Queda prohibida la extraccion de Dissostichus mawsoni, excepto con fines de
investigacion cientifica.

A los efectos de |la pesqueria de Dissostichuseleginoides en la Subérea estadistica 48.4,
la temporada de pesca se define como la que se aplica en la Subérea 48.3 en cuaquier
temporada, o0 hasta que se alcance el limite de captura de Dissostichus eleginoides en la
Subérea 48.4, 0 hastaque se alcance d limite de captura de Dissostichus eleginoides en la
Subdrea 48.3, seglin se especifica en cuaquier medida de conservacion, lo que
ocurra primero.

Todo barco que participe en la pesqueria de Dissostichus eleginoides en la Subarea
estadistica 48.4 |levara por 1o menos un observador cientifico a bordo designado de
acuerdo d Sistema de Observacion Cientifica Internacional dela CCRVMA, durante todas
las actividades pesqueras realizadas dentro de la temporada de pesca.

Con € fin de dar cumplimiento a esta medida de conservacion se aplicara

i) e sstemade notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos de cinco dias
establecido en la Medida de Conservacion 51/X11; y

ii) e sistemade notificacién mensua de datos de captura y esfuerzo a escala fina,
establecido en laMedida de Conservacion 122/XVI. Los datos deberan remitirse
en un formato de lance por lance. A los efectos de la Medida de
Conservacion 122/XVI, la especie objetivo es Dissostichus eleginoides, y las
especies de la captura secundaria se definen como cualquier otra especie distinta de
Dissostichus eleginoides.



Se recopilaran y consignaran los datos biol 6gicos a escala fina requeridos de acuerdo con
la Medida de Conservacion 121/XVI. Estos datos han de notificarse de acuerdo a
Sistema de Observacion Cientifica Internacional.

La pesca dirigida se hara mediante palangres solamente. Se prohibira cualquier otro
método de pesca dirigido a la captura de Dissostichus eleginoides en la Subarea
estadistica 48.4.

MEDIDA DE CONSERVACION 181/XVI1I
Restricciones a la pesqueria de centolla en la Subar ea
estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 7/V:

1.
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La pesqueria de centolla se define como toda faena de recoleccidn con fines comercides
en la cual la especie objetivo pertenece a grupo de las centollas (orden Decapoda,
suborden Reptantia).

En la Subarea estadistica 48.3, la temporada de pesca de centolla se define como el
periodo entre el 1° de diciembre de 1999 y el 30 de noviembre de 2000, o hasta que se
haya alcanzado €l limite de captura, o que ocurra primero.

La pesgueriade centolla se limitara a un barco por miembro.

La captura total de centollas en la Subérea estadistica 48.3 tendra un limite de
1 600 toneladas durante la temporada de pesca de centolla de 1999/2000.

Todo barco que participe en la pesqueria de centolla en la Subérea estadistica 48.3 durante
la temporada 1999/2000 debera tener un observador cientifico a bordo designado de
acuerdo a Sistema de Observacion Cientifica Internacional durante todas las actividades
pesqueras realizadas dentro de la temporada de pesca.

Todo miembro que desee participar en la pesqueria de centolla debera notificar a la
Secretaria de la CCRVMA con un minimo de tres meses de antelacion al inicio de la
pesqueria, el nombre, tipo, tamafio, matricula, sefia de llamada, y € plan de investigacion
y de pesca del barco autorizado por € miembro a participar en dicha pesqueria.

Todo barco que participe en la pesqueria de centollas debera notificar a la CCRVMA,
antes del 31 de agosto de 2000, los siguientes datos acerca de las centollas capturadas
antes del 31 de julio de 2000:

i) ubicacién, fecha, profundidad, esfuerzo pesquero (nimero y distancia entre las
nasas y tiempo de reposo) y captura (en unidades y peso) de las centollas de
tamafio comercial (notificados con la mayor resolucion posible, a una escala no
mayor de 0.5° de latitud por 1.0° de longitud) para cada periodo de diez dias;

i)  especies, tamafio y sexo de una submuestra representativa de centollas que se haya
muestreado de acuerdo al procedimiento establecido en el anexo 181/A (se debera
tomar unamuestradiariade 35 a 50 centollas del calado recuperado justo antes del
mediodia) y la captura secundaria atrapada en las nasas; y

iii)  otros datos pertinentes, en lo posible de acuerdo con |os requisitos establecidos en
el anexo 18V/A.



8. Con € fin de dar cumplimiento a esta medida de conservacion, se aplicara el sistemade
notificacion de datos de captura 'y esfuerzo por periodos de diez dias establecido en la

Medida de Conservacion 61/X11.

9 Los datos de las capturas realizadas entre el 31 dejulioy € 31 de agosto de 2000 deberan
ser notificados a la Secretaria de la CCRVMA antes del 30 de septiembre de 2000, de
modo que estén adisposicion del Grupo de Trabajo parala Evaluacion de las Poblaciones
de Peces.

10. Losartesparalapescade centollas se limitaran a uso de nasas para centollas (trampas).
Cuaquier otro método de captura (por g emplo, arrastres de fondo) estara prohibido.

11. Lapesqueriade centollas selimitara alas centollas macho que hayan a canzado lamadurez
sexual - todas las hembras y los machos de tamafio inferior a lo establecido deberan
devolverseilesosa mar. En el caso de Paralomis spinosissmay Paralomis formosa, se
podran retener en la captura aguellos machos cuya caparazon tenga un ancho minimo de
102 mmy 90 mm, respectivamente.

12. Lascentollas procesadas en alta mar deberan congelarse en segmentos (el tamafio minimo
de las centollas puede determinarse de |os segmentos).

ANEXO 181/A

DATOS NECESARIOS PARA LA PESQUERIA DE
CENTOLLA EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3

Datos de capturay esfuerzo:
Detalles de lacampaiia
codigo de la campafia, codigo del barco, nimero del permiso, afio.

Detalesdelanasa
diagramas y otra informacion, incluida la forma de la nasa, dimensiones, luz de mala;
posicion, aperturay orientacion de la entrada de la nasa; nimero de cdmaras; presencia de
unavia de escape.

Detalles del esfuerzo
fecha, hora, latitud y longitud al comienzo del calado, situacion geogréfica del calado,
nimero total de nasas caladas, distancia entre las nasas de la cuerda, cantidad de nasas
perdidas, profundidad, tiempo de reposo, tipo de carnada.

Detalles de lacaptura
captura retenida en unidades y peso, captura secundaria de todas las especies (tabla 1),
nUimero de registro progresivo pararelacionarlo con lainformacion de la muestra.

Tablal: Datos necesarios de | as especies secundarias en la pesca de centollas en la Subarea 48.3.
Especies Datos necesarios
Dissostichus eleginoides NUmero y peso total estimado
Notothenia rossii NUmero y peso total estimado
Otras especies Peso total estimado
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Informacién biol bgica:
Para obtener esta informacion, las muestras de centolla deberan obtenerse de la cuerda
recuperada justo antes del mediodia, mediante la recoleccion de latotalidad del contenido de
las nasas espaciadas a interval os determinados a lo largo de la cuerda, de tal manera que
entre 35y 50 gjemplares estén representados en la submuestra.

Detalles de la campafia
codigo de la camparia, codigo del barco, nimero del permiso.

Detalles de lamuestra
fecha, posicion a comienzo del calado, situacion geograficadel calado, nimero de la cuerda.

Datos
especies, sexo, tala de por lo menos 35 gemplares, presencia/ausencia de parésitos
rizocéfalos, un registro del procesamiento de las centollas (conservadas, descartadas,
destruidas), registro del nimero de la nasa de donde proceden los gjemplares.

MEDIDA DE CONSERVACION 182/XVI1l1]112

M edidas generales para las pesquerias exploratorias
de Dissostichus spp. en el Area de la Convencién
durante la temporada 1999/2000

LaComision,

Tomando nota de la necesidad de distribuir el esfuerzo de pescay la captura por cuadriculas
de dtaresolucién® en estas pesguerias exploratorias,

adopta por la presente la siguiente Medida de Conservacion:

1. Esta medida de conservacion se aplica a las pesquerias exploratorias que utilizan los
métodos de arrastre o de palangre. En las pesguerias de arrastre, un lance comprende un
despliegue Unico de lared de arrastre. En la pesgueria de palangre, un lance comprende €l
calado de una o mas lineas en un mismo lugar.

2. Lapescadebera efectuarse en una zona geogréficay batimétricalo mas amplia posible a
fin de obtener lainformacion necesaria para determinar € potencial dela pesgueriay evitar
la concentracion excesivade lacapturay el esfuerzo. Con este fin, la pesca en cualquier
cuadricula de alta resolucién cesard cuando la captura notificada al cance las 100 toneladas
y dicha cuadricula permanecera cerrada ala pesca por € resto de latemporada. La pesca
se limitara a un barco por cuadricula en todo momento.

3. Alosé€fectos de poner en practicael parrafo 2 supra:

i) la posicién geogréafica exacta de un lance en las pesquerias de arrastre se
determinara como €l punto medio entre @ punto deinicioy € punto fina del lance;

i) la posicion geogréfica exacta de un lance en las pesquerias de palangre se
determinara como €l punto medio de lalineao lineas caladas;

iii) seinformarédn al Secretario Ejecutivo los datos de captura y esfuerzo de cada
especie por cuadricula de alta resolucion, cada cinco dias, mediante el sistema de
notificacion de datos de captura y esfuerzo por periodos de cinco dias establecido
en laMedidade Conservacion 51/XI1; y
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iv) laSecretarianotificard alas Partes contratantes que participan en estas pesquerias
cuando la captura total combinada de las especies Dissostichus eleginoides y
Dissostichus mawsoni en cualquier cuadricula de alta resolucion esté por alcanzar
las 100 toneladas; la pesca en esa cuadricula de alta resolucion se cerrara cuando se
acance este limite.

Si la captura secundaria de Macrourus spp. en un lance cualquiera:

» esmayor de 100 kg y sobrepasa el 18% del peso total de la captura de peces, o
* esmayor oigual a2 toneladas, entonces

el barco pesquero debera trasladarse a otra zona de pesca situada a una distancia minima
de 5 millas nauticas*. El barco pesquero no podravolver a ningun lugar situado a menos
de 5 millas néuticas del lugar de donde extrajo la captura secundaria de Macrourus spp. en
exceso del 18% por un periodo de 5 dias por lo menos®. El lugar donde se extrgjo la
captura secundariaen exceso del 18% se define como € trayecto recorrido por el barco de
pesca desde € punto donde se lanzd € arte de pesca hasta €l punto donde dicho arte fue
recuperado por €l barco.

La captura secundaria de cual quier especie distinta de Macrourusspp. en las pesguerias
exploratorias de las subéreas y divisiones estadisticas correspondientes tendra un limitede
50 toneladas.

Se declarara e numero total y e peso total de Dissostichus eleginoides vy
Dissostichus mawsoni  descartado, incluyendo aquellos eemplares con ‘carne
gelatinosa’ .

Todo barco que participe en las pesquerias exploratorias de Dissostichus spp. durante la
temporada 1999/2000 ha de llevar por o menos un observador cientifico a bordo
designado de acuerdo a Sistema de Observacion Cientifica Internacional dela CCRVMA,
durante todas | as actividades pesgueras realizadas en |la temporada de pesca.

Se pondra en préctica el plan de recopilacion de datos (anexo 182/A) y el plan de
investigacion (anexo 182/B). Los datos recopilados segun dicho plan hasta e 31 de
agosto de 2000 se presentardn a la CCRVMA antes del 30 de septiembre de 2000 de
manera que puedan estar a disposicion de la reunion del Grupo de Trabagjo para la
Evaluacion de las Poblaciones de Peces (WG-FSA) en € afio 2000. Los datos de las
capturas extraidas después del 31 de agosto se notificardn a la CCRVMA antes de
cumplirse tres meses desde el cierre de la pesqueria, pero en lo posible, se presentarén a
tiempo para que sean considerados por el WG-FSA.

1 Con excepcion de las aguas circundantes alas islas Kerguelén y Crozet.

2 Con excepcion de las aguas circundantes alas idas Principe Eduardo.

3 Una cuadricula de alta resolucion se define como €l drea de 0.5° de latitud por 1° de longitud con
respecto a vértice noroeste de la subarea estadisticao division. Laidentificacion de cadarectangulo se
hace por lalatitud de su limite méas septentrional y lalongitud del limite més cerca de los 0°.

4 Estadisposicion relativaaladistancia minima entre zonas de pesca se adopta en espera de la adopcion
de una definicidén mas adecuada de zona de pesca por la Comision.

5 El periodo especificado se adopta conforme al periodo de notificacién especificado en la Medida de
Conservacion 51/X11, en espera de la adopcion de un periodo mas adecuado por la Comision.
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ANEXO 182/A

PLAN DE RECOPILACION DE DATOS
PARA LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

Todos los barcos cumpliran con e sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo
por periodos de cinco dias (Medida de Conservacion 51/X11) y el sistema mensua de
notificacion de datos bhiologicos y de esfuerzo a escala fina (Medidas de
Conservacion 121/X V1 y 122/XV1).

Se recopilarén todos | os datos requeridos por e Manual del Observador Cientifico paralas
pesquerias de peces. Estosincluyen:

i)  posicion, fechay profundidad a comienzoy final de cadalance;
i)  datos de capturade lance por lance y datos de captura por unidad de esfuerzo por
ie

iii)  datos delafrecuenciade talla de especies comunes en cada lance;

iv) sexoy estado de las génadas de especies comunes,

v) dietay contenido estomacal;

vi) escamasy otolitos parala determinacién de la edad;

vii) captura secundaria de pecesy otros organismos en nUmero 'y peso por especie; y

viil) observacion de lamortalidad incidental de aves y mamiferos marinos en relacion
con |as operaciones pesqueras.

De las pesquerias de palangre se recopilaran |os siguientes datos:

i)  posiciony profundidad en cada extremo de todas las lineas de un lance;

i)  horadd caado, tiempo de reposo y hora del izado;

i) nimeroy especies de peces que se pierden en lasuperficie;

iv)  numero de anzuelos calados;

v)  tipodecarnada;

vi) éxito delacarnada (%);

vii) tipo deanzuelo; y

viii) condiciones del mar, nubosidad y fase lunar durante el calado de las liness.

ANEXO 182/B

PLAN DE INVESTIGACION
PARA PESQUERIAS EXPLORATORIAS

L as actividades reali zadas segiin este plan de investigacién no estarén exentas de ninguna
medida de conservacion vigente.

Este plan se aplica atodas | as unidades de investigacion a pequefia escala (UIPE) seglin se
definenenlatablaly figural.

Todo barco que desee participar en la pesca exploratoria o comercia en cualquier UIPE,
debe realizar las siguientes actividades de investigacion una vez que se hayan capturado
10 toneladas de Dissostichus spp. 0 se hayan efectuado 10 lances en la UIPE, lo que
ocurra primero:

i)  sedeberedlizar un minimo de 20 lances en laUIPE y se debera satisfacer en forma
colectiva, los criterios expuestosen losincisosii a v;
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cadalance debera realizarse a una distancia minimade 10 millas nauticas € uno del
otros, la distancia se medira desde € punto medio geogréfico de cada lance;

cada lance comprender&: para palangres, un minimo de 3 500 anzuelos; € lance
podréa estar compuesto de varias lineas caladas en un mismo sitio; para arrastres,
un minimo de 30 minutos de tiempo de pesca, segun se define en e manual
preliminar de prospecciones de arrastre de fondo en el Area de la Convencién
(SC-CAMLR-XI, anexo 5, apéndice E, parrafo 4).

cada lance tendrd un tiempo de inmersién minimo de seis horas, que se medira
desde e momento en que concluye & proceso del calado hasta el momento en que
comienzad virado; y

se recopilaran todos los datos que se especifican en €l plan de recopilacién de
datos (anexo 182/A) de esta medida de conservacion, en cada lance de
investigacion; en particular, se debera medir y obtener las caracteristicasbiol 6gicas
de todos los peces en un lance de investigacion de hasta 100 peces; si se capturan
més de 100 peces, se aplicard un método de submuestreo aleatorio.

El requisito de redlizar 1as actividades indi cadas se aplicaindependientemente del periodo
durante el cual se alcanzan los niveles de activacion de 10 toneladas o 10 lances en una
sola UIPE, durante la temporada de pesca 1999/2000. Las actividades de investigacion
deben comenzar inmediatamente después de alcanzados |os niveles de activacion y deben
terminar antes de que e barco degje la UIPE.

Tablal:  Coordenadas de las unidades de investigacion a pequefia escala (figura 1).
Subarea/ Coordenadas de lacuadricula
Division Latitud Longitud Latitud Longitud
vértice superior vértice superior vértice inferior vérticeinferior

izquierdo izquierdo derecho derecho
58.4.1 55S 80E 64 S 89E
58.4.3 55S 60 E 62 S 735E
58.4.3 55S 735E 62 S 80E
58.4.4 51S 40E 54 S 42E
58.4.4 51S 2E 54 S 46 E
58.4.4 51S 46 E 54 S 50E
58.7 45S 37E 48 S 40E
58.6 45S 40E 48S 44 E
58.6 45S 44E 48 S 48 E
58.6 45S 48E 48S 51E
58.6 45S 51E 48 S 54 E
88.1 60 S 150E 65S 170w
88.1 65S 150E 72S 180
88.1 65S 180 72S 17ow
88.1 72S 171E 84S 180
88.1 72S 180 845S 170w

La Subérea 88.2 esta dividida en seis secciones de 10° de longitud y una seccion de 5° de longitud.
La Subérea 48.6 esta dividida en una seccién a norte de 60° y cinco secciones de 10° de longitud al
sur de 60°.



Figural:
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Unidades de investigacién a pequefia escala para las pesguerias nuevas y exploratorias. Loslimites de
estas unidades figuran en latablal. Se han marcado los limites de las ZEE de Australia, Franciay
Sudéfrica a fin de examinar las notificaciones de pesguerias nuevas y exploratorias en aguas
adyacentes a estas zonas. Linea punteada — delimitacion entre Dissostichus eleginoides y
Dissostichus mawsoni; area oscura— areas de lecho marino entre 500 y 1 800 m.



MEDIDA DE CONSERVACION 183/XVI1I
Pesqueria exploratoria de Martialia hyadesi en
la Subérea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comisién adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con las
Medidas de Conservacion 7/V y 65/XI11:

1.

1.
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La captura total de Martialiahyadesi en la temporada 1999/2000 tendr& un limite de
2 500 toneladas.

A los efectos de esta pesgueria exploratoria, la temporada de pesca se define como €l
periodo entre el 1° de diciembre de 1999 y el 30 de noviembre de 2000, o hasta que se
alcance € limite de captura, 1o que ocurra primero.

Con € fin de dar cumplimiento a estamedida de conservacion :

i)  seaplicarae sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos
de diez dias establecido en laMedida de Conservacion 61/XI1;

ii)  decadabarco se deberdinformar los datos requeridos para completar e formulario
estandar de datos de captura y esfuerzo a escala fina de la CCRVMA para la
pesgueria de calamar (formulario C3). Los datos deberan incluir el nimero de
aves y mamiferos marinos de cada especie que son capturados y liberados o que
mueren. Los datos correspondientes alas capturas efectuadas antes del 31 dejulio
de 2000 deberan ser notificados ala CCRVMA antes del 31 de agosto de 2000; y

iii)  losdatos correspondientes alas capturas efectuadas entre el 31 de julio de 2000 y
el 31 de agosto de 2000 deberan ser notificados a la CCRVMA antes del 30 de
septiembre de 2000 para ponerlos a disposicion de la reunion del Grupo de
Trabajo parala Evaluacion de las Poblaciones de Peces en 2000.

Todo barco que participe en esta pesqueria exploratoria de Martialia hyadesi en la
Subérea estadistica 48.3 durante la temporada 1999/2000 ha de tener por 10 menos un
observador cientifico designado de acuerdo a Sistema de Observacion Cientifica
Internacional de la CCRVMA durante todas las operaciones de pesca que se realicen
dentro de esta subérea durante |a temporada de pesca.

Se pondra en préctica e plan de recopilacién de datos que figura en el anexo 183/A. Los
datos recopilados segun dicho plan para € periodo hasta € 31 de agosto de 2000 se
presentardn ala CCRVMA antes del 30 de septiembre de 2000 de manera que puedan
estar a disposicion de lareunion del Grupo de Trabajo parala Evaluacion de Poblaciones
de Peces en 2000. Los datos de las capturas extraidas después del 31 de agosto se
notificaran ala CCRVMA dentro de tres meses después del cierre de la pesqueria.

ANEXO 183/A

PLAN DE RECOPILACION DE DATOS PARA LAS PESQUERIAS
EXPLORATORIASDEL CALAMAR (MARTIALIA HYADESI)
EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3

Todos los barcos cumpliran con las disposiciones de la CCRVMA.  Estos incluyen datos
necesarios para completar € formulario de notificacion de capturay esfuerzo por periodos



de diez dias (formulario TAC), seguin lo dispone la Medida de Conservacion 61/XI1; y los
datos necesarios para completar el formulario de la CCRVMA de datos estéandar de
captura y esfuerzo a escala fina para la pesqueria del calamar que opera con poteras
(formulario C3). Dentro de la informacion se incluye el nimero de aves y mamiferos
marinos de cada especie que se han capturado y liberado o que han muerto.

Se recogeratoda lainformacion requerida por e Manual de Observacion Cientifica de la
CCRVMA paralas pesquerias de cdamar. Estaincluye:

i)  detalesdd barcoy del programa de observacion (formulario S1);
i) informacién sobre la captura (formulario S2); y
iil)  datos biolégicos (formulario S3).

MEDIDA DE CONSERVACION 184/XV11I
Pesqueria exploratoria de palangre de Dissostichus spp.
en la Subarea estadistica 48.6 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/XI11:

1.

La pesca de Dissostichus spp. en la Subarea estadistica 48.6 se limitara a la pesqueria
exploratoria de palangre de la Comunidad Europeay Sudafrica. Solo podran participar en
la pesca los barcos palangreros de la Comunidad Europea de pabellén portugués y los
barcos palangreros de pabell6n sudafricano.

La captura precautoria para esta pesqueria exploratoria de palangre en la Subarea
estadistica 48.6 tendra un limite de 455 toneladas de Dissostichus spp. a norte de los
60°S'y de 455 toneladas de Dissostichus spp. a sur delos 60°S. La pesqueria cerrara si
se dcanza cualquiera de estos limites.

A los efectos de esta pesgueria exploratoria de palangre, la temporada de pesca de
1999/2000 al norte de los 60°S se define como el periodo entre €l 1° de marzo y €l 31 de
agosto de 2000. Latemporada de pesca 1999/2000 al sur de los 60°S se define como el
periodo entre & 15 de febrero y €l 15 de octubre de 2000.

La pesqueria exploratoria de palangre de las especies mencionadas se llevard a cabo de
conformidad con las Medidas de Conservacidn 29/XV1 'y 182/XVII1.

Todo barco que participe en esta pesgueria exploratoria de palangre ha de tener un VMS
en funcionamiento permanente de acuerdo con la Medida de Conservacién 148/X V1.

MEDIDA DE CONSERVACION 185/XVI11I

Pesqueria exploratoria de arrastre de Dissostichus spp. en las
Divisiones estadisticas 58.4.1 y 58.4.3 (bancos BANZARE y Elan)
durante la temporada 1999/2000

La Comision,

Acogiendo la propuesta de Australiaparainiciar una pesgueria exploratoria de arrastre en las

Divisiones estadisticas 58.4.1 y 58.4.3 durante la temporada 1999/2000,

adopta por la presente la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la Medida de
Conservacion 65/X11:
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Lapesca de arrastre dirigida a Dissostichus spp. en la Division estadistica 58.4.1 a oeste
del meridiano 90°E y en la Division estadistica 58.4.3 se limitara ala pesca exploratoriade
los barcos de pabel|6n australiano.

El banco BANZARE se define como las aguas comprendidas entre |as latitudes 55°S y
64°S y las longitudes 73°30'E y 89°E. El banco Elan se define como las aguas
comprendidas entre las latitudes 55°Sy 62°S'y las longitudes 60°E 'y 73°30'E.

La captura total de la pesqueria de arrastre dirigida a Dissostichus spp. durante la
temporada 1999/2000 no debera exceder de 150 toneladas para el banco BANZARE y de
145 toneladas para el banco Elan.

1) Queda prohibidala pescadirigida a cuaquier especie distinta de Dissostichus spp.

i)  Lacapturasecundaria de cuaquier especie distinta de Dissostichus spp. no debera
exceder de 50 toneladas.

iii) S durantela pesqueria dirigida, se obtiene un lance con una captura secundaria de
alguna de | as especies contempladas en esta medida de conservacién mayor o igual a
2 toneladas, €l barco no podra seguir utilizando este método de pesca en un radio
de 5 millas nauticas! del lugar donde la captura secundaria excedi6 de 2 toneladas
por un periodo de cinco dias por lo menos?. El lugar donde se extrgjo la captura
secundaria en exceso de 2 toneladas se define como €l trayecto recorrido por el
barco de pesca desde € punto donde se lanzé el arte de pesca hasta €l punto donde
dicho arte fue recuperado por € barco.

A los efectos de esta pesqueria exploratoria de arrastre, la temporada 1999/2000 se define
como €l periodo entre e 1° de diciembre de 1999 a 30 de noviembre de 2000, o hasta que
sealcance d limite de captura de la especie objetivo o de las especies secundarias, |0 que
ocurra primero.

Todo barco que participe en esta pesgueria exploratoria de arrastre dirigida a
Dissostichus spp. en las Divisiones estadisticas 58.4.1 y 58.4.3 durante la temporada
1999/2000 debera tener por o menos un observador cientifico designado de acuerdo con
el Sistema de Observacion Cientifica Internaciona de la CCRVMA a bordo durante todas
las operaciones de pesca que se realicen dentro de estas divisiones.

Todo barco que participe en la pesqueria exploratoria de Dissostichus spp. en las
Divisiones estadisticas 58.4.1 y 58.4.3 ha de tener un VMS en funcionamiento
permanente de acuerdo con la Medida de Conservacion 148/X V.

Con € fin de dar cumplimiento a esta Medida de Conservacion:

i)  seaplicarae sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos
de cinco dias establecido en la Medida de Conservacion 51/XI1; y

i) los datos biol6gicos a escala fina notificados mensual mente segun |o establece la
Medida de Conservacion 121/X V1 serén recopilados y notificados de acuerdo al
Sistema de Observacion Cientifica Internacional cuando se redlice la pesca
comercial en las Divisiones estadisticas 58.4.1 y 58.4.3.

Se notificara el nimero total y € peso de Dissostichus spp. descartado, incluidos aquellos
giemplares con carne gelatinosa. Estos peces se tomaran en cuenta en la captura total
permitida.



10. Seaplicarad plan deinvestigaciony de pesca que figuraen € anexo 182/A y 182/B de la
Medida de Conservacion 182/XVI1I (Medidas generales para las pesguerias exploratorias
de Dissostichus spp. en € Area de la Convencién durante la temporada 1999/2000), con
las siguientes modificaciones:

i)  habrédn dos unidades de investigacién a pequefia escala, una en € banco
BANZARE y unaen e banco de Elan, seglin se define en e parrafo 2 anterior.

i) no seaplicarén los requisitos de notificacion especificos parala pesca de palangre.

1 Se adopta esta disposicién mientras la Comision no adopte una definicién més apropiada de la zona de
pesca.

2 Se adopta este periodo especifico de conformidad con el periodo de notificacion estipulado en la
Medida de Conservacién 51/X11, mientras la Comision no adopte un periodo més apropiado.

MEDIDA DE CONSERVACION 186/XVI1I1

Pesqueria nueva de arrastre de Chaenodraco wilsoni, Lepidonotothen kempi,
Trematomus eulepidotus, Pleuragramma antarcticum y pesqueria exploratoria
de arrastre de Dissostichus spp. en la Division estadistica 58.4.2 durante la
temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservaciéon de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/X11:

1. Lapescadearrastre dirigidaa Chaenodraco wilsoni, Lepidonotothen kempi, Trematomus
eulepidotus, Pleuragramma antarcticum y Dissostichus spp. en la Division
estadistica 58.4.2 entre las longitudes de 45°E y 80°E se limitara a las pesquerias nuevas
y exploratorias efectuadas por barcos de pabellon australiano.

2. Lacapturatota detodas las especies durante 1999/2000 no excedera de 1 500 tonel adas.

3.  Lacapturade Chaenodracowilsoni en la temporada 1999/2000 se extraera mediante €l
método de arrastre pel &gico solamente, y no excedera de 500 tonel adas.

4. Las capturas de Lepidonotothen kempi, Trematomus eulepidotus y Pleuragramma
antarcticumen la temporada 1999/2000 se extraeran mediante el método de arrastre
pel&gico solamente, y no excederan de 300 tonel adas para cada una de |as especies.

5. Lacapturatotal de Dissostichus spp. extraida con e método de arrastre no excedera de
500 toneladas, de las cuales no mas de 150 toneladas se extraeran en cada una de las
zonas delimitadas por las longitudes 50°E y 60°E, 60°E y 70°E, 70°E y 80°E
respectivamente, y 50 toneladas en la zona limitada por |as longitudes 45°E y 50°E.

6. i) Queda prohibida la pesca dirigida a cualquier especie distinta de las que se
especifican en € parrafo 1 de esta medida de conservacion.

i)  Lacapturasecundaria de cualquier especie ictica no especificadaen e parrafo 1 de
esta medida de conservacion no excedera de 50 toneladas.

iii)  Si durantela pesqueria dirigida, se obtiene un lance con una captura secundaria de
alguna de las especies contempladas en esta medida de conservacion mayor o igual a
2 toneladas, €l barco no podra seguir utilizando este método de pesca en un radio
de 5 millas nauticas! del lugar donde la captura secundaria excedio de 2 toneladas
por un periodo de cinco dias por lo menos?. El lugar donde se extrgjo la captura
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secundaria en exceso de 2 toneladas se define como €l trayecto recorrido por el
barco de pesca desde € punto donde se lanzé el arte de pesca hasta €l punto donde
dicho arte fue recuperado por € barco.

A los efectos de estas pesquerias de arrastre nuevas y exploratorias, latemporada de pesca
1999/2000 se define como €l periodo entre el 1° de diciembre de 1999 y el 30 de
noviembre de 2000, o hasta que se acance €l limite de captura, |0 que ocurra primero.

Todo barco que participe en estas pesquerias de arrastre nuevas y exploratorias en la
Divisién estadistica 58.4.2 durante la temporada 1999/2000 debera tener por 1o menos un
observador cientifico designado de acuerdo con € Sistema de Observacion Cientifica
Internacional de la CCRVMA a bordo durante todas las operaciones de pesca que se
realicen dentro de esta division.

Todo barco que participe en estas pesqueria de arrastre nuevas y exploratorias en la
Division estadistica 58.4.2 deberd tener un VMS en funcionamiento permanente de
acuerdo con laMedida de Conservacion 148/X V1.

Con € fin de dar cumplimiento a esta Medida de Conservacion:

i)  seaplicardae sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos
de cinco dias establecido en la Medida de Conservacion 51/XI1; y

i) los datos biol6gicos a escala fina notificados mensual mente segun lo establece la
Medida de Conservacion 121/X V1 serén recopilados y notificados de acuerdo al
Sistema de Observacién Cientifica Internacional.

Se notificard el nimero total y el peso de Dissostichus spp. descartado, incluidos los
giemplares con carne gelatinosa. Estos peces se tomaran en cuenta en la captura total
permitida.

Se aplicard el plan de recopilacion de datos y el plan de investigacion que figuran en el
anexo 186/A, y los resultados se notificaran ala CCRVMA, a més tardar, dentro de tres
meses después del cierre de la pesqueria.

1 Estadisposicion se adopta en espera de la adopcidn de una definicién més adecuada de zona de pesca
por la Comision.

2 El periodo especificado se adopta conforme a periodo de notificacion especificado en la Medida de
Conservacion 51/X11, en espera de la adopcion de un periodo mas adecuado por la Comision.
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ANEXO 186/A

PLAN DE RECOPILACION DE DATOSY DE INVESTIGACION

En la pesca de arrastre pelagica de Chaenodraco wilsoni, Lepidonotothen kempi,
Trematomus eulepidotus y Pleuragramma antarcticum, los planes derecopilacion de datos
y de investigacion deberan ceflirse al plan que figura en el anexo 182/A y 182/B de la
Medida de Conservacion 182/XVI1l (Medidas generales para las pesguerias exploratorias
de Dissostichus spp. en € Area de la Convencion en 1999/2000), con las siguientes
modificaciones:

i) habra cuatro unidades de investigacion a peguefia escala delimitadas por las
longitudes 45°E a 50°E, 50°E a 60°E, 60°E a 70°E y 70°E a 8C°E respectivamente; y

i) no seaplicaran los sistemas de notificacién de datos que se aplican a la pesca de
palangre.

Se prohibira la pesca de arrastre demersal de Dissostichus spp. en aguas de menos de
550 m de profundidad, excepto paralas actividades de investigacion como las descritas a
continuacion:

i)  sblo se permitirdla pesca de arrastre demersal en éreas designadas ‘abiertas' en la
parte superior y mediana del talud, en aguas de mas de 550 m de profundidad;

i) e siguiente procedimiento se utilizar para designar areas ‘abiertas o ‘cerradas’ ala
pescade arrastre demersal:

a) lasareasabiertasy cerradas consistiran de una serie de bandas extendidas de
norte asur desde la costa hastamas alladel pie del talud continental. El ancho
de cada banda serade 1° de longitud;

b)  tan pronto el barco haya encontrado un érea apropiada parala prospeccion o la
pesca, se designard ‘abierta’ la banda y la explotacion se centrard
aproximadamente en esa banda;

Cc) sepermitiraun solo arrastre de prospeccién para determinar la presencia o
ausencia de concentraciones de interés comercial en esa banda antes de
declararlaabiertao cerrada. En una zona donde no hay ninglin area‘ abiertal a
lapesca, los arrastres de prospeccién deberan hacerse a una distancia minima
de 30 minutos de longitud;

d) cuando se designa ‘abierta una banda, por 10 menos una de las bandas
adyacentes deberd permanecer ‘cerrada’. Las bandas con un ancho menor a
un grado de longitud resultantes de la seleccién anterior serdn designadas
cerradas;

€)  unavez que se ha prohibido la pesca en una banda no se podra reanudar la
pesca en ellaen esa temporada por método alguno en el cua el arte de pesca
toque e fondo;

f)  antes de comenzar la pesca comercial en una banda abierta, el barco debe
realizar arrastres de prospeccion en esa banda segin se describe a
continuacién. La prospeccion en la banda cerrada adyacente debe realizarse
antes de que & barco pesgue en una nueva banda. Si dicha banda adyacente
yahasido explorada, no es necesario efectuar una nueva prospeccion; y



g) S sedeseapescar en unabandanueva, no se debe seleccionar una banda que

ha sido cerrada previamente. Al designar una banda nueva, se aplicaran las
condiciones descritas en los parrafos (b) a (f).

3. Losarrastres de prospeccion en cada banda abierta y en la banda cerrada adyacente se
realizarén segiin € siguiente método:

i)

cada par de bandas sera divididaentre € area de la plataforma de profundidad mayor
de550 my € dreadel talud de menos de 550 m de profundidad. Se redlizaran las
siguientes investigaciones en cada banda abiertay cerrada:

a) en € &rea de profundidad mayor de 550 m, se tomardn muestras en dos

estaciones (su ubicacion serd seleccionada aeatoriamente segin la
profundidad y lalongitud). En cada estacion se redlizard un arrastre de vara
paramuestrear € bentosy un arrastre de fondo para muestrear peces con una
red comercid;

b)  end éareade profundidad menor de 550 m, se tomaran muestras del bentos en

dos estaciones cuya ubicacién ya ha sido seleccionada de manera aleatoria
seguin la profundidad y lalongitud, mediante un solo arrastre de vara en cada
estacion; y

C) esto se hara en cada par de bandas abiertas y cerradas mediante €l

procedimiento descrito anteriormente.

4. Delosarrastres comerciales y de investigacion se recopilara la siguiente informacion y
muestras de acuerdo con el Manual del Observador Cientifico:

i)
if)

posicion, fechay profundidad a comienzo y final de cadalance;

datos de captura de lance por lance y datos de captura por unidad de esfuerzo por
especie;

datos de |a frecuencia de talla de especies comunes en cada lance;

sexo y estado de las gbnadas de especi es comunes;

dietay contenido estomacal;

escamas y otolitos para la determinacion de la edad;

captura secundaria de peces y otros organismos; y

observacion de lamortalidad incidental de aves'y mamiferos marinos en relacion
con las operaciones pesgueras e informacion detallada de cualquier caso de
mortalidad incidental de estos animales.

MEDIDA DE CONSERVACION 187/XV11I

Pesqueria exploratoria de palangre de Dissostichus spp. en la Division
estadistica 58.4.3, fuera de las zonas bajo jurisdiccion nacional,
durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/XI11:

1. Lapescade Dissostichus spp. en la Division estadistica 58.4.3, fuera de las zonas bajo
jurisdiccién naciond, se limitara ala pesqueria exploratoria de palangre de la Comunidad
Europea y de Francia. S6lo podréan participar en la pesca los paangreros de la
Comunidad Europea de pabellon portuguéesy los palangreros de pabellon francés.
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2. El banco BANZARE se define como las aguas dentro de la Division estadistica 58.4.3 y
entre las latitudes 55°Sy 62°Syy las longitudes 73°30'E y 80°E. El banco Elan se define
como las aguas comprendidas entre las latitudes 55°S y 62°S y las longitudes 60°E y
73°30'E fuera de las aguas de jurisdiccion nacional.

3. Lacaptura precautoria de Dissostichus spp. para esta pesqueria exploratoria de palangre
en la Division estadistica 58.4.3 tendra un limite de 300 toneladas en el banco de
BANZARE y de 250 toneladas en €l banco Elan. Si se alcanza el limite de captura en un
banco, éste seréa cerrado ala pesca.

4. A los efectos de esta pesgueria exploratoria de palangre, la temporada de pesca de
1999/2000 se define como €l periodo entre el 1°de mayo y € 31 de agosto de 2000.

5. Lapesgueria exploratoria de palangre de las especies mencionadas se llevara a cabo de
conformidad con las Medidas de Conservacion 29/XV1y 182/XVIII.

6.  Todo barco que participe en esta pesgueria exploratoria de palangre ha de tener un VMS
en funcionamiento permanente de acuerdo con la Medida de Conservacion 148/X V1.

MEDIDA DE CONSERVACION 188/XVI1I1It
Pesqueria exploratoria de palangre de Dissostichus eleginoides
en la Divisién Estadistica 58.4.4 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/X11:

1. Lapescade Dissostichus eleginoides en la Division estadistica 58.4.4 se limitara a las
pesca exploratoria de palangre de la Comunidad Europea, Chile, Francia, Sudéfrica y
Uruguay. Solo podrén participar en lapescalos palangreros de la Comunidad Europea de
pabellon portugués y los palangreros de pabellén chileno, francés, sudafricano y
uruguayo.

2  Lacapturaprecautoria de Dissostichus spp. en la Division estadistica 58.4.4 tendra un
limite de 370 toneladas que deberan ser extraidas con palangres a norte de los 60°S. La
pesqueriacerraras se dcanzaeste limite.

3. A los efectos de esta pesqueria exploratoria de palangre, la temporada de pesca de
1999/2000 se define como €l periodo entre el 1° de mayoy € 31 de agosto de 2000.

4.  Lapesgueria exploratoria de palangre de la especie mencionada se llevara a cabo de
conformidad con las Medidas de Conservacion 29/XVI 'y 182/XVIII.

5. Todo barco que participe en estas pesquerias exploratorias de palangre ha de tener un
VMS en funcionamiento permanente de acuerdo con la Medida de
Conservacion 148/XVII.

1 Con excepcion de las aguas circundantes alas i as Principe Eduardo.

MEDIDA DE CONSERVACION 189/XVI11112
Pesqueria exploratoria de palangre de Dissostichus eleginoides
en la Subarea estadistica 58.6 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservaciéon de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/XI11:
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La pesca de Dissostichus eleginoides en la Subérea estadistica 58.6 se limitara ala pesca
exploratoria de palangre de la Comunidad Europea, Chile, Franciay Sudéfrica. Sdlo
podran participar en la pesca los palangreros de la Comunidad Europea de pabellén
portugués y |os palangreros de pabellén chileno, francésy sudafricano.

L a captura precautoria de Dissostichusel eginoi des para esta pesgueria exploratoria en la
Subarea estadistica 58.6 tendra un limite de 450 toneladas que deberan ser extraidas con
palangres Lapesqueriacerraras se acanzaestelimite.

A los efectos de esta pesgueria exploratoria de palangre, la temporada de pesca de
1999/2000 se define como €l periodo entre el 1°de mayoy € 31 de agosto de 2000.

La pesgueria exploratoria de palangre de la especie mencionada se llevara a cabo de
conformidad con las Medidas de Conservacion 29/XV1 y 182/XVIII.

Todo barco que participe en estas pesquerias exploratorias de palangre ha de tener un
VMS en funcionamiento permanente de acuerdo con la Medida de
Conservacion 148/XVII.

1 Con excepcidn de las aguas circundantes alas islas Crozet
2 Con excepcion de las aguas circundantes a lasislas Principe Eduardo

MEDIDA DE CONSERVACION 190/XVI1I
Pesqueria exploratoria de palangre de Dissostichus spp.
en la Subarea estadistica 88.1 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservaciéon de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/XI11:

1.
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La pesca de Dissostichus spp. en la Subérea estadistica 88.1 se limitara a la pesqueria
exploratoria de palangre de la Comunidad Europea, Chile, y Nueva Zelandia. Solo
podran participar en la pesca los palangreros de la Comunidad Europea de pabellon
portuguésy los palangreros de pabellon chileno y neocelandés.

La captura precautoria de Dissostichus spp. en la Subédrea estadistica 88.1 tendra un
limite de 175 toneladas al norte de los 65°S. La pesqueria a norte de los 65°S sera
cerrada cuando se alcance € limite de captura.

La captura precautoria de Dissostichus spp. en la Subédrea estadistica 88.1 tendra un
limite de 1 915 toneladas a sur delos65°S. Lapesqueriaal sur de los 65°S sera cerrada
cuando se acanceel limite de captura. A fin de asegurar que el esfuerzo sea distribuido
adecuadamente a sur de los 65°S, se fijard una cuota méxima de extraccion de
478 toneladas de Dissostichus spp. para cada una de las cuatro unidades de investigacit on
a pequefia escala (U1 PE) identificadas parala Subarea estadistica 88.1 al sur de los 65°S,
seguin se define en el anexo 182/B de la Medida de Conservacion 182/X V111

A los efectos de esta pesgueria exploratoria de palangre, la temporada de pesca de
1999/2000 se define como €l periodo entre el 1° de diciembre de 1999 y el 31 de agosto
de 2000.

La pesqueria de palangre dirigida a Dissostichus spp. en la Subarea estadistica 88.1 se
cefirdalas Medidas de Conservacion 29/XVI y 182/XVIII. Sin embargo, al sur de los
65°S la pesca comercial de Nueva Zel andiay la pesca de Nueva Zelandia de acuerdo con
el plan de investigacion para las especies mencionadas se llevara a cabo de conformidad
con las Medidas de Conservacion 182/XVIIl 'y 29/XV1, excepto por e parrafo 3 de la
Medida de Conservacion 29/XVI. A fin de permitir las pruebas experimentales de
lastrado delaslineas a sur delos65°S, los palangres se podran calar durante las horas de



luz diurna si se puede demostrar que las lineas de palangre han alcanzado una velocidad
minimay constante de hundimiento de 0,3 metros por segundo. Si durante el calado
diurno se alcanza una captura total de diez (10) aves marinas, entonces la variacion
dispuestaen € péarrafo 3 dela Medida de Conservacion 29/XVI quedarasin efecto y todos
los barcos volveran a calar sus palangres por la noche de acuerdo con la Medida de
Conservacion 29/X V1.

Todo barco que participe en la pesqueria debera tener por lo menos un observador
cientifico designado de acuerdo con € Sistema de Observacién Cientificalnternacional de
laCCRVMA abordo durante todas las operaciones de pesca de esta pesqueria.

Todo barco que participe en esta pesgueria exploratoria de palangre ha de tener un VMS
en funcionamiento permanente de acuerdo con la Medida de Conservacién 148/XVII.

Quedara prohibida la pesca de Dissostichus spp. en la Subérea estadistica 88.1 en una
extension de 10 millas nauticas de la costa de las idas Balleny.

MEDIDA DE CONSERVACION 191/XV111
Pesqueria exploratoria de palangre de Dissostichus spp.
en la Subarea estadistica 88.2 durante la temporada 1999/2000

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/XI11:

1.
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La pesca de Dissostichus spp. en la Subarea estadistica 88.2 se limitara a la pesqueria
exploratoria de palangre de la Comunidad Europeay Chile. So6lo podran participar en la
pesca palangreros de la Comunidad Europea de pabellén portugués y los palangreros de
pabell6n chileno.

La captura precautoria de Dissostichus spp. para esta pesqueria exploratoria de palangre
en la Subérea estadistica 88.2 tendra un limite de 250 toneladas a sur de los 65°S. La
pesqueria sera cerrada s se alcanzaeste limite.

A los efectos de esta pesgueria exploratoria de palangre, la temporada de pesca de
1999/2000 se define como € periodo entre el 15 de diciembre de 1999 y el 31 de agosto
de 2000.

La pesqueria exploratoria de palangre de | as especies mencionadas se llevara a cabo de
conformidad con las Medidas de Conservacion 29/XV1 y 182/X VIII.

Todo barco que participe en esta pesgueria exploratoria de palangre ha de tener un VMS
en funcionamiento permanente de acuerdo con laMedida de Conservacion 148/XVII.



